VILLE DE MONTMORENCY

ARRETE DU MAIRE

Etat-Civil et Citoyennet¢ ~ PORTANT REGLEMENTATION GENERALE DU SITE CINERAIRE

AMS/IL/ER-EC 166.2010

LE MAIRE de la commune de Montmorency, Monsieur Frangois DETTON,

Nous, Maire de Montmorency (Val d'Oise)

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment les articles 1. 2223-18-1, a
L 2223-18-4, L. 2223-40,

VU le code pénal, notamment les articles 225-17 et 225-18 relatifs au respect di aux défunts ainsi
que l'article R 610-5 relatif au non respect d'un réglement,

VU les lois et réglements en vigueur concernant les lieux d'inhumation, la crémation et les divers
modes de sépuiture,

VU la loi n ® 2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la législation funéraire et ses décrets
d’application,

VU Farrété n® 105-2010 portant réglement général des cimetiéres du 18 novembre 2010,

CONSIDERANT qu'il y a lieu, au titre des dispositions susvisées, de prendre toutes les mesures
nécessaires pour assurer la sécurité, la tranquillité publique, le maintien du bon ordre et la
décence du site cinéraire du cimetiére communal, situé rue de Groslay.

ARRETE
Articie 1 Il est crée au cimetiére, rue de Groslay, un site cinéraire comprenant ;
- un columbarium
- un jardin du souvenir.
Article 2 La sépulture dans le cimetiére est due conformément a l'article L2223-3 du CGCT.

Le contrat de concession d'un emplacement dans le columbarium comporte pour
son titulaire fes mémes droits que le contrat de concession d’un terrain dans [e

cimetiére.

ILE COLUMBARIUNM|

Article 3 Le columbarium est destiné exclusivement a recevoir les urnes contenant les
cendres des défunts incinérés.

Article 4 Aucun dépdt d’'urne ne pourra étre effectué sans une autorisation ecrite et préalable
délivrée par l'autorité municipale qui fixe le jour et I'heure de l'inhumation.
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Article 5

Article 8

Article 7

Article 8

Article 9

Article 10

Article 11

Article 12

Article 13

Les urnes ne pourront étre déposées que sur présentation d'un certificat de
cremation attestant de 'état civil du défunt.

L'ouverture et la fermeture des cases sont soumises a autorisation municipale et
effectuées par un agent de la ville.

Chaque case pourra recevoir 1 a plusieurs urnes, de 18 a 20 cm de diametre et de
30 cm de hauteur maximum.
Les dimensions des cases sont :
- pour les columbariums cylindriques : 40cm de largeur, 23cm et 35cm de
profondeur, 38 cm de hauteur
- pour les columbariums pyramidaux : 55¢m de largeur, 59cm de profondeur,
40cm de hauteur

Chaque concessionnaire devra veiller & ce que les dimensions de l'urne n‘excédent
pas celles des cases. En tout état de cause, la ville ne serait étre tenue pour
responsable si le dépét d'une urne ne pourrait étre effectué pour cette raison.

La demande d’attribution d'une case du columbarium se fait au service Etat-Civil et
citoyenneté., Les cases sont identifiées par un numére attribué dans l'ordre
chronologique des demandes. Elles seront attribuées obligatoirement par l'autorité
municipale selon la catégorie choisie.

Chaque case sera concédée, au choix de la famille, pour une période de 15 ou 30
ans. Le tarif de la concession est fixé par délibération du conseil municipal. Une taxe
d'inhumation ou d'exhumation sera percue en cas de dépét ou de retrait d'urne.

A P'expiration de la période de concession, celle-ci pourra étre renouvelée par le
concessionnaire ou I'ayant droit, suivant le tarif en vigueur.

Au moment du renocuvellement, la demande doit étre adressée a [autorité
municipale.

En cas de non renouvellement, les familles sont tenues de libérer les cases gui leur
ont été attribuées.

A l'expiration de la durée de la concession accordée et passé le délai legal de
renouvellement soit 2 années maximum aprés la date d'échéance, la reprise de

case peut étre ordonnée par l'autorité municipale.

Les cendres des urnes non reprises par les familles seront répandues dans le jardin
du souvenir. Le nom des défunts sera inscrit dans un registre prévu a cet effet.

Les urnes ne pourront étre enlevées du columbarium avant expiration de la
concession, sauf demande écrite expresse du plus proche parent et apres
autorisation spéciale delivrée par I'autorité municipale.

La fermeture des cases s'effectuent par scellement de la porte existante. Celle-ci est
fournie par la ville.

L'identification des personnes incinérées se fera par apposition sur le couvercle de
fermeture par une plague normalisée et identique. Elle comportera au moins, les
noms et les prénoms du défunt.

Les frais de gravure et de pose sont a la charge de la famille qui restera proprietaire
de la plagque d'identification au terme de la durée de concession.



Article 14

Article 15

Article 16

Article 17

Article 18

Articlie 19

Article 20

Article 21

Article 22

Article 23

Article 24

Article 25

Article 26

Chaque case dispose d'une tablette destinée au fleurissement. Les fleurs en pot ou
bouguet sont tolérées devant chaque case, a condition de ne pas déborder sur les

autres cases.
Les motifs décoratifs sont tolérés dans la mesure ol leur fixation n‘'endommage pas
la porte de la case.

La commune est chargée de 'entretien du columbarium.

ILE JARDIN DU SOUVENIR|

Un emplacement est specialement affecté & la dispersion des cendres des
personnes décédées qui en ont manifesté la volonté.
Sa mise a disposition se fait a titre gracieux.

Toute demande de dispersion de cendres devra é&tre faite par écrit a l'autorité
municipale et sera soumise a une autorisation préalable délivrée par celle-ci.

Les cendres sont obligatoirement dispersées dans 'espace réservé a cet effet, en
présence de la famille et d’'un agent municipal, dans le respect du défunt.

La dispersion est effectuée par une personne diment habilitée par un operateur
funeraire.

Aucune matérialisation et signe distinctif ne sont admis dans le jardin du souvenir.
La pose d'objet de toute nature n'est pas autorisée, sauf |e fleurissement le jour de
la dispersion.

Chague famille devra faire graver une plague normalisée (nom et prénom du défunt)
fournie par la ville.

La plague sera apposée ou retirée, par un agent municipal, sur la « colonne du
souvenir ».

L'identité des défunts dont les urnes ont été déposées ou dont les cendres ont été
dispersées sera inscrite dans un registre tenu en mairie.

L.a commune est chargée de I'entretien du jardin du souvenir.

IDISPOSITIONS DIVERSES]

Tout scellement d'urne sur un monument funéraire fait F'objet d'une autorisation
préalable de 'autoriteé municipale.

L'inhumation d’'une urne dans une propriété privee, ne peut avoir lieu que sur
autorisation préfectorale. Cette autorisation crée une servitude perpétuelie, de
maniére a garantir la liberté de chacun de venir se recueillir devant les cendres du
défunt.

Toute dispersion en pleine nature est soumise a autorisation préalable de l'autorité
municipale et fait 'objet d'une déclaration écrite déposée en mairie.
La dispersion des cendres sur les voies publiques est interdite.

Toute violation du reglement des cimetiéres (par les usagers, les concessionnaires,
les entrepreneurs et opérateurs funéraires) sera sanctionnée en application de
I'article R.610-5 du Code pénal.



Article 27

Madame la Directrice Générale des Services, le service des Cimetieres, sont

chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera

publié au

registre des arrétés et notifié a Monsieur le sous-préfet de

I'arrondissement de Sarcelles.

Transmis en S/Pref. le : 3 ]
N

Notifié le ; 5 EEV 2010

C. 2010

Certifiée exécutoire par le Maire,
Montmorency, le
¥ 01 pre. 2010

Pour le maire
et par délégation,
Le D.G.A.S.

Fait a Montmorency, le 19 novembre 2010

Le Maire,
Vice-président de la Communaute

d’Aggldmegration de |a Vallée de Montmorency,
N\ONI;,,
'"al()

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois, a compter de sa publication ou de sa
notification.



